AR-9 - Single-Stage - AR9 SS - Black Competitive Flat

The TriggerTech AR9 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true zero-
creep break, extremely short overtravel, a sub 0.030” tactical reset and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology ™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 20z increments from a set screw with the trigger installed.
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Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights VS Bt
feeling ~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull AVAILABLI

weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating
the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot
to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain
the services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and
perform all important safety checks.

Attributes

e Name: AR9 SS - Black Competitive Flat
e Manufacturer: Triggertech
¢ Product no.: EU2010934
e Mfr. No.: AR9-SBB-33-NNF
e Make: AR-15

e Style: Flat

¢ Delivery weight: 0.13kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 885768003407
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Sicherheitshinweise fur den TriggerTech AR9
SingleStage Dropin AR Abzug

Einleitung

Willkommen bei Ihrem TriggerTech AR9 SingleStage Abzug. Dieser Abzug ist flr erfahrene Schitzen konzipiert
und bietet eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit. Um sicherzustellen, dass Sie diesen Abzug sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch, bevor Sie den Abzug installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit einem ARGewehr, das fir diesen Abzug ausgelegt ist.
Halten Sie den Abzug und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie mit der Funktionsweise von ARGewehren vertraut sind.

Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

e Uberpriifen Sie nach der Installation des Abzugs, ob alle Teile sicher und richtig montiert sind.

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer SchieBsituation verwenden.
Vermeiden Sie es, den Abzug zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge und Kenntnisse verfigen, um den
Abzug zu installieren.
o Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation:

o Entfernen Sie den unteren Empfanger Ihres ARGewehrs gemals den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung des Gewehrs.

o Installieren Sie den TriggerTech AR9 Abzug gemal den spezifischen Installationsanweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass das Abzugsgewicht Uber die Einstellschraube korrekt eingestellt ist.

3. Nutzung:

o Nach der Installation testen Sie den Abzug mehrmals in einer sicheren Umgebung.
o Achten Sie auf die Rickmeldung des Abzugs und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgeman
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Abzug und alle Teile gemaR den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des TriggerTech AR9 Abzugs wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Blichsenmacher. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen,
wenn Sie den Abzug verwenden oder installieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des
TriggerTech AR9 Abzugs zu ermdglichen. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren
und die Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the TriggerTech AR9
SingleStage Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TriggerTech AR9 SingleStage Trigger. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the AR9 trigger by following these guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always be aware of your target and what is beyond it.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from unauthorized users, especially
children.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
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Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the TriggerTech AR9 trigger, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the trigger.

Do not modify the trigger or any of its components beyond the manufacturer's specifications.

Be cautious when adjusting the pull weight; make small adjustments and test the trigger function
after each adjustment.

If you are unfamiliar with firearms or trigger installation, consult a professional gunsmith.

Always perform safety checks after installation to ensure the trigger operates correctly.
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Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the safe installation and usage of the TriggerTech AR9 trigger:

1. Preparation:

= Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and a torque wrench.
= Ensure you are in a safe and controlled environment.

2. Installation:

= Remove the lower receiver from your AR rifle.

= Carefully follow the installation guide provided with the trigger.

= Adjust the pull weight using the set screw, ensuring it is securely tightened after
adjustments.

= Reassemble the lower receiver and ensure all components are correctly installed.

3. Testing:

= Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
= Test the trigger pull weight and reset to ensure it meets your preference.

4. Usage:



= When using the firearm, maintain proper shooting posture and grip.
= Monitor the trigger's performance during use, and be alert for any irregularities.

Disposal Instructions

e Proper disposal of the TriggerTech AR9 trigger and its components is important:
o Follow local regulations for the disposal of firearm components.
o If the trigger is damaged or no longer functional, consult a local waste management facility for safe
disposal options.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste.

Contact Information for Further Support

e For any questions or concerns regarding the TriggerTech AR9 trigger, please reach out to the
manufacturer or consult a qualified gunsmith for assistance.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines, you can ensure that your
TriggerTech AR9 SingleStage Trigger is used safely and effectively. Always stay informed about best practices
for firearm safety and maintenance. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Gatillo TriggerTech AR9

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo TriggerTech AR9 de un solo stage. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es crucial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién.

Directrices de Seguridad Generales

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.

Mantén el gatillo y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma en busca de signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:
o El uso incorrecto del gatillo puede resultar en disparos accidentales.
o La instalacién inapropiada puede comprometer la seguridad del arma.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o No modifiques el gatillo ni la configuracién del arma de ninguna manera no autorizada.
o Evita disparar en condiciones adversas que puedan afectar la funcionalidad del gatillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

e Antes de la instalacidn, aseguUrate de tener las herramientas adecuadas y un espacio de trabajo limpio.
¢ Sigue estos pasos:
1. Desmonta el receptor inferior del rifle AR siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo antiguo, si es necesario.
Instala el gatillo TriggerTech AR9 en la posicidn correcta.
Ajusta el peso del disparo utilizando el tornillo de ajuste segin sea necesario.
Vuelve a montar el receptor inferior asegurandote de que todas las piezas estén correctamente
colocadas.
6. Realiza una prueba de funcionamiento para verificar que el gatillo funcione correctamente.
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Uso

¢ Asegurate de que el gatillo esté configurado segun tus preferencias antes de usarlo.
¢ Practica el uso del gatillo en un entorno seguro y controlado.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el gatillo, asegurate de seqguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de armas.
¢ No deseches el gatillo en la basura comun.



¢ Consulta con un profesional sobre la eliminacién segura y responsable del producto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un
profesional competente o a la entidad adecuada en tu area.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de tu gatillo TriggerTech AR9 de manera
segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR9
SingleStage

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du déclencheur AR9 a simple action
de TriggerTech. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une formation adéquate sur les
armes a feu.

Ne laisse jamais le déclencheur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son
fonctionnement.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation d'armes a feu et respecte toutes les lois locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le déclencheur sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne veux pas détruire.

Utilise le déclencheur uniqguement avec des munitions appropriées et conformes aux spécifications du
fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire le récepteur inférieur de I'arme.

o Suis les instructions fournies par le fabricant pour installer le déclencheur. Assuretoi que toutes les
pieces sont correctement positionnées.

o Utilise la vis de réglage pour ajuster le poids de la détente selon tes préférences.

3. Vérification :

o Une fois installé, effectue un contrdle de sécurité pour t'assurer que le déclencheur fonctionne
correctement.
o Teste le déclencheur dans un environnement sdr avant de l'utiliser dans une situation réelle.

4. Utilisation :

o Lorsque tu es prét a tirer, vérifie une derniére fois que I'arme est en sécurité.
o Utilise le déclencheur en suivant les principes de sécurité des armes a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Si tu dois te débarrasser du déclencheur, faisle conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de récupération des produits d'armement dans ta
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du déclencheur AR9, consulte les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un armurier professionnel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a un environnement d'utilisation plus s(r pour toiméme et
pour les autres. Assuretoi de toujours respecter les lois et réglements en vigueur concernant I'utilisation des
armes a feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
TriggerTech AR9 a Singolo Stadio

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TriggerTech AR9 a singolo stadio. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e precisa. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso
del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente il sito web dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o manipolare il grilletto.

¢ Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi I'arma.

Non modificare il grilletto o i suoi componenti senza I'assistenza di un gunsmith professionista.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Grilletto:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il ricevitore inferiore dell'arma secondo le istruzioni del produttore.

Posiziona il grilletto TriggerTech AR9 nel ricevitore seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Regola il peso del grilletto utilizzando la vite di regolazione, se necessario.

Rimonta il ricevitore inferiore e verifica il corretto funzionamento del grilletto.
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¢ Uso del Grilletto:

Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto funzioni correttamente.

Assicurati di avere una buona presa sull'arma prima di premere il grilletto.

Esegui un colpo di prova in un'area sicura per verificare la risposta del grilletto.
Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

el

Istruzioni per il Disposizione

¢ Seqgui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti in modo irresponsabile.
¢ Considera di contattare un servizio di smaltimento professionale per i materiali pericolosi.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, installazione o utilizzo, ti invitiamo a consultare un
gunsmith professionista o a contattare il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni sull'acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto TriggerTech AR9 a singolo
stadio. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



AR9 SingleStage Trigger Safety Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte TriggerTech AR9 SingleStage avtrekker. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far bruk for a sikre trygg og
effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at alle brukere har ngdvendig oppleering i sikker vapenhandtering.

Hold avtrekkeren unna barn og uerfarne personer.

Bruk alltid verneutstyr som gye og hgrselsbeskyttelse nar du bruker vapen.

Kontroller at avtrekkeren er riktig installert og fungerer som den skal fgr bruk.

Unnga a bruke avtrekkeren i fuktige eller korrosive miljger for & forhindre skade og redusert ytelse.
Oppbevar avtrekkeren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Kontroller alltid at vapenet er tomt fgr du installerer eller handterer avtrekkeren.

e Unnga & justere trekkvekten mens vapenet er i bruk eller i naerheten av andre personer.

e Vaer oppmerksom pa at endringer i trekkvekten kan pavirke vapenets ytelse.

e Test alltid avtrekkeren pa en sikker og kontrollert mate fgr du bruker den i en konkurranse eller jakt.
Falg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjgring av avtrekkeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er helt avfyrt og tomt.

2. Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer TriggerTech AR9 avtrekkeren ved a fglge de spesifikke instruksjonene i
installasjonsveiledningen.

4. Kontroller at alle skruer og komponenter er sikkert festet.

5. Juster trekkvekten ved hjelp av CLKR Technology™ hvis gnskelig, i henhold til produsentens
instruksjoner.

¢ Bruk:

Far du bruker vapenet, kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal.

Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre personer.

Avfyr kun i sikre og godkjente omrader.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene og potensielle farer mens du bruker vapenet.

PN

] =
Avfallshandtering
e Nar avtrekkeren ikke lenger er i bruk, ma den destrueres pa en sikker mate.

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenkomponenter.
 Unnga 3 kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av TriggerTech AR9 avtrekkeren, vennligst kontakt



en kvalifisert profesjonell eller din lokale vapenforhandler.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til 8 sikre en trygg og effektiv opplevelse med din
TriggerTech AR9 SingleStage avtrekker.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu AR9
SingleStage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu AR9 SingleStage od TriggerTech. Nasz produkt zapewnia wyjatkowg jakos¢ i
wydajnos¢. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie dla doswiadczonych profesjonalnych rusznikarzy.

e Upewnij sie, ze uzywasz spustu w odpowiednich warunkach, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.
e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palne;.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

» Nie prébuj instalowac spustu, jesli nie posiadasz odpowiednich umiejetnosci.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.

Nie modyfikuj spustu w zaden sposéb, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest zabezpieczona przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.

2. Instalacja spustu:

o Zdejmij dolny receiver karabinu AR.

o Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami producenta.

o Uzyj $ruby regulacyjnej do dostosowania sity nacisku, jesli to konieczne.

o Po zakohczeniu instalacji upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie spustu:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy spust dziata prawidtowo.
o Uzywaj spustu w odpowiednich warunkach i zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj site nacisku i dziatanie spustu.

Instrukcje Utylizacji

e Spust nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania spustu AR9 SingleStage jest kluczowe dla zapewnienia
prawidtowego dziatania i ochrony uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukgji, aby cieszy¢ sie
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem naszego produktu.



AR9 SingleStage Liipaisin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR9 SingleStage liipaisimen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta ja
luotettavuutta. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen kaytosta.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.
Kayta liipaisinta vain ohjeiden mukaisesti.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil$ita tai elaimia.

Huolehdi, ettd ymparistd on turvallinen ampumista varten.

Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja osaamiset asennusta varten.
o Poista vanha liipaisin ja puhdista asennusalue.

Asenna AR9 SingleStage liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Saada vetovoima CLKR Technology™:n avulla haluamallesi tasolle.
Tarkista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.
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2. Kaytto

o Testaa liipaisin huolellisesti ennen varsinaista kayttéa.
o Varmista, etta kaikki saddét ovat kunnossa ja etta liipaisin toimii odotetulla tavalla.
o Kayta liipaisinta vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki elektroniset osat ja materiaalit havitetaan ymparistéystavallisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta tuotteen oikea kaytto ja huolto auttavat estamaan
onnettomuuksia. Kiitos, etta otit aikaa lukeaksesi nama ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for AR9 SingleStage

Introduktion
Tack for att du valt TriggerTech AR9 SingleStage dropin avtryckare. Denna produkt ar designad for att ge en

palitlig och saker anvandning i ditt ARgevar. For att sakerstalla din sékerhet och optimal prestanda, vanligen las
och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och oladdat innan du utfér installation eller underhall.
Lat inte barn eller personer utan erfarenhet av vapen hantera avtryckaren eller vapnet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera avtrycksvikten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar korrekt installd.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Undvik att anvanda avtryckaren under ogynnsamma férhallanden, sdsom extrem kyla eller fuktighet.
Var medveten om att avtrycksvikten kan kénnas lattare an en friktionsbaserad avtryckare med samma
uppmatta vikt. Justera din teknik darefter.

Undvik att modifiera avtryckaren pa nagot satt som inte ar godkant av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg och en ren arbetsyta.
o Las igenom installationsguiden noggrant innan du pabdérjar installationen.

2. Installation:

o

Demontera den nedre mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Montera avtryckaren i den nedre mottagaren.

Justera avtrycksvikten med installningsskruven enligt instruktionerna.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och sakrade.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Lar dig avtryckarens funktioner innan du anvander den i skott.
o Genomfor en sakerhetskontroll av vapnet innan varje skott.
o Anvand alltid vapen i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Anvand atervinningsstationer for metallkomponenter nar det ar mojligt.
¢ Folj alltid lokala riktlinjer fér hantering av farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till din TriggerTech AR9 SingleStage avtryckare, vanligen kontakta en
kvalificerad professionell vapensmed eller besdk tillverkarens officiella webbplats for ytterligare information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani spoustového
mechanismu TriggerTech AR9

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoustovy mechanismus TriggerTech AR9. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximaini uzitek z tohoto
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s puskou.

¢ Pfi pouzivani spoustového mechanismu dodrzujte vSechny zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a
pouZzivani stfelnych zbrani.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpe¢ném stavu a zda je zajisténa.
Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

PouZivejte pouze schvalené strelivo pro vasi pusku.

Pri manipulaci s puskou noste ochranné bryle a sluchatka.

Pfed instalaci spoustového mechanismu se ujistéte, Ze je puska vybita.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecné umisténd na stabilnim povrchu.
o Odstrante stary spoustovy mechanismus podle pokynl vyrobce vasi pusky.

2. Instalace spoustového mechanismu TriggerTech AR9:

o Nainstalujte spoustovy mechanismus podle pokynl v pfiloZeném navodu.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny a zZe spoust funguje spravné.

3. Testovani:
o Po instalaci provedte testovani spousté v bezpe¢ném prostredi, abyste se ujistili, ze funguje
spravné.

o Zkontrolujte hmotnost spousté a ujistéte se, ze odpovida vasim preferencim.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte spoustovy mechanismus a udrzujte jej Cisty a dobi'e mazany.
o Pokud zaznamenate jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného puskare.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se likvidace nebezpe¢nych materiald.
¢ Pokud je spoustovy mechanismus poskozeny nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro spravnou



likvidaci.
Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na kvalifikovaného odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoustovy mechanismus TriggerTech AR9. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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